ANEXOS

Anexo 1

PROGRAMA
1. Apertura de la Conlerencia. ii}) Términos genéricos:
2. Aprobacion del reglamento. iv) Designaciones;
3. Eleccion de la Mesa. v} Elementos codificados;
4, Informe sobre Ia verificacion de poderes. vi) Abreviaturas;
5. Aprobacién del programa. vii) Otros.
6. Organizacion de los trabajos. 11. Sistemas de escritura :
7. Informes de las divisiones y los gobiernos sobre la situacién a) Traslado de nombres de un sistema de escritura a otro

exislente en sus regiones y paises y sobre los progresos realizados
en materia de uniformacion de nombres geogrificos desde la
Primera Conferencia de las Naciones Unidas para Uniformar
los Nombres Geogralicos.
8. Terminologia de la uniformacion dc los nombres geograficos :
«) Términos;
b) Definiciones.
9. Uniformacion nacional :
«) Recopilacion de nombres sobre el terreno;
b) Tratamiento de nombres en oficinas;
¢) Tratamiento de nombres en zonas multilingues;
d) Listas nacionales u otras publicaciones analogas con las que
los paises dan a conocer los nombres uniformados;
¢) Estructura administrativa de los organismos nacionales encar-
gados de la nomenclatura geografica.
10. Términos geogralicos :
a) Clasificacion de las entidades peograficas y los nombres
geograficos?;
b) Glosarios :
i) Proceso de recopilacion;
i) Uniformidad de presentacidn;

“ Posteriormente s¢ suprimieron de este apartado las palabras «y
los nombres geograficos». Véasc el parrafo 39 del presente informe.

Anexo 11

13,
14,

17.
18.

i) A un solo sistema de latinizacién,
i} A otros sistemas de escritura;
h) Escritura de nombres usados en idiomas agrafos.

. Nombres convencionales :

a) Definicion;

b) Uso.

Uniformacion internacional y su esfera de aplicacion.

Nombres de accidentes geogrialicos que corresponden a la sobe-
rania de mis de un Estado :

a) Accidentes comunes a dos o0 mas naciones:

b) Accidentes maritimos;

¢) Accidentes submarinos ;

d) Accidentes extraterrestres,

. Cooperacion internacional :

«) Composicion y [unciones del Grupo de Expertos en nombres
geogrificos de las Naciones Unidas:

b) Intercambio de informacion;

¢) Reuniones regionales;

) Asistencia técnica;

¢} Bibliografia.

. Consideracion especial de los problemas planteados en los docu-

mentos presentados por los gobiernos.
Elaboracidén automdtica de datos.
Informe de la Conferencia.

LISTA DE DOCUMENTOS PUBLICADOS PARA LA CONFERENCIA¢

E/CONF.61/1 Programa provisional

E/CONF.61/2 Programa

E/CONF.61/3 Proyecto de informe

E/CONF.61/4 Informe de la Conlerencia y documentos
y Add.1L técnicos

E/CONF.61/C.1/L.1 Proyecto de Informe del Comité |

E/CONF.61/C.2/L.1 Proyecto de Informe del Comité 11

¢ Un nimero entre paréntesis al final del titulo de un documento
indica el tema del programa al que el documento sc refiere.

E/CONF.61/C.3/L.1 Proyecto de Informe del Comite [11
E/CONF.61/C4/L.1 Proyecto de Informe del Comite 1V
E/CONF.61/C.5/L.1 Representacion de Africa Tropical en el
Grupo de Expertos
E/CONF.61/C.5/L.2 Proyecto de Informe del Comité V
E/CONF.61/INF.1 Documentacion para la Conferencia
E/CONF.61/INF.2 Informacion anticipada para los parti-
cipantes
E/CONF.61/INF.3 Lista de documentos preparados para la

Canferencia



E/CONF.61/INF .4/
Rev.] y Corr.1
(inglés solamente)

E/CONF.61/INF.5

E/CONF.61/L.1/Rev.]
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.2

E/CONF.61/L.3

E/CONF.61/L.4

E/CONF.61/L.5
y Add. 1

E/CONF.61/L.5/Add.2
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.3
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.4
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.5
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.6
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.7
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.8
(inglés solamente)

Officers of the Conference and Technical
and Editorial Commiltces

Lista de participantes

A glossary of technical terminology for
employment in the standardization of
geographical names, prepared by the
Working Group on Definitions of the
Ad Hoc Group of Experts on Geo-
graphical Names (8)

Términos geograficos, glosarios, térmi-
nos genéricos; preparacion de glosarios
topograficos:  algunos  problemas
planteados por los topénimos afri-
canos, documento presentado por Ke-
nia (10 b, iii)

Informes de las divisiones v los Go-
biernos sobre la situacién cxistente en
sus regiones y paises y sobre los
progresos realizados en materia de
normalizacion de nombres geograficos
desde la Primera Conferencia de las
Naciones Unidas para Uniformar los
Nombres Geograficos: informe del
grupe de lengua holandesa y lengua
alemana, 1967-1971 (7)

Informes de las divisiones y los Go-
biernos sobre la situacion cxistente
en sus regiones y paises y sobre los
progresos realizados en maleria de
normalizacion de nombres geograficos
desde la Primera Conferencia de las
Naciones Unidas para Uniformar los
Nombres Geograficos; informe de la
Standige Ausschuss fiir Geographis-
che Namen (StACN), presentado por
el grupo de habla holandesa y ale-
mana (7)

Sistemas de escritura : traslado de nom-
bres de un sistema de escritura a otro;
informe del Grupo de Trabajo sobre
un sistema unico de romanizacion,
19 de febrero de 1970 a 6 de diciembre
de 1971 (parte ) y 7 de diciembre de
de 1972 [parte [1] (11 &, 1)

Writing systems : transfer of names from
one writing system into another; trans-
literation into Roman and Devanagari
of the Indian group

Writing systems : transfer of names from
one wriling system into another; com-
parative tables

Writing systems : transfer of names from
one writing system into another; truns-
literation of Khmer writing

Writing systems : transfer of names from
one writing system (o another: trans-
literation of Thai writing

Writing systems : transfer of names from
one writing system into another: trans-
literation of Maldivian writing

Writing systems : transfer of names from
one writing system into another: trans-
literation of the Amharic alphabet

Writing systems : transfer of names from
one wriling system into another: trans-
literation of the Arabic alphabet

E/CONF.61/L.5/Add.9
(francés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.10
(inglés solamentc)

E/CONF.61/L.5/Add.11
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add. 12
{inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.13
(francés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.14
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.15
(inglés solamentc)

E/CONF.61/L.5/Add.16
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.17
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.5/Add.18
(inglés solamente)

E/CONF.61/L6

E/CONF.61/L.7

E/CONF.61/L.8

E/CONF.61/L.9

E/CONF.61/L.10

Systémes d'écriture : transposition des
noms d'un systéme d’écriturc dans
un autre; translittération du macédo-
nien en caraciéres latins

Writing systems : transfer of names from
one writing system to another; trans-
literation of Bulgarian writing

Writing systems : transfer of names from
one writing system into another: trans-
literation of Somali writing

Writing systems : transfer of names [rom
one writing system into another ; trans-
literation of Persian writing

Systémes d’écriture : transposition des
noms d’un systéme d’écriture dans un
autre: translittération du mongol en
caractéres latins

Writing systems : transfer of names from
one writing system to another: trans-
literation of modern Greek writing

Writing systems : transfer of names from
one writing system into another; trans-
literation of Serbo-Croatian writing

Writing systems : transfer of names from
one wriling system to another: (rans-
literation of Laotian writing

Writing systems : (ransfer of names from
one writing system to another: trans-
literation of Japanese writing

Writing systems : transfer of names from
one writing system into another: trans-
literation of Khmer writing (part 1)

Informes de las divisiones ¥ los Go-
biernos sobre la situacion existente en
sus regiones y paises y sobre los
progresos realizados en materia de
normalizacion de nombres geogrificos
desde la Primera Conferencia de las
Naciones Unidas para Uniformar los
Nombres Geograficos : mformacion
sobre el estado actual de los trabajos
relativos a la normalizacién de la
terminologia geografica de Yugoslavia,
documento presentado por Yugosla-
via (7)

Normalizacion nacional : tratamiento de
nombres en zonas multilingies: siste-
mas de escritura : traslado de nombres
de un sistema de escritura a otro: uni-
formacion de la terminologia geogri-
fica: transeripeion de términos y nom-
bres geogrilicos, documento presen-
tado por Yugoslavia (9c v 1l a)

Terminologia de la normalizacion de
los nombres geogrilicos: terminologia
espaiiola de los nombres geogrificos,
documento preparado por Espafia (8)

Informe sobre los trabajos relativos a
los nombres geogriaficos en la Re-
publica de Viet-Nam (1967-1972),
documento preparado por la Repi-
blica de Viet-Nam (7)

Transcripcion de nombres geogrificos
en la Repiblica de Viet-Nam, docu-
mento preparado por la Republica
de Viet-Nam (9)



E/CONF.61/L.11

E/CONF 61/L.12

E/CONF.61/L.13

E/CONF.61/L.14

E/CONF.61/L.15

E/CONF.61/L.16

E/CONF.61/L.17
E/CONF.61/L.18

Corr.1 y Corr.2
E/CONF.61/L.19

E/CONF.61/L.20

E/CONF.61/L21 y
Corr.1

E/CONF.61/L.22 y
Corr.1

E/CONF.61/L23 y
Corr.1 -

E/CONF.61/L.24 y
Corr.1

Trabajos en curso sobre normalizacion
de nombres geograficos en Polonia
desde la Primera Conferencia de las
Naciones Unidas (Ginebra, 1967),
documento preparado por Polonia (9)

Informes de las divisiones y los Go-
biernos sobre la situacion existente
en sus regiones y paises y sobre los
progresos realizados en materia de
normalizacion de nombres geografi-
cos desde la Primera Conferencia de
las Naciones Unidas para Uniformar
los Nombres Geograficos, documento
presentado por Suiza (7)

Normalizacioén nacional, documento pre-
parado por Costa Rica (9)

Nombres de accidentes geogralicos que
corresponden a la soberania de mas
de un Estado; accidentes submarinos:
nomenclitor de accidentes submarinos,
monografia presentada por los Estados
Unidos de América (14¢)

La normalizacién de los nombres geo-
graficos en Israel; documento presen-
tado por Israel (7,9 ¢. 11 a, i), 11 &, ii),
12b,9d y 17)

Informes de las divisiones y los Go-
bicrnos sobre la situacidn existente en
sus regiones y paises y sobre los pro-
gresos realizados en materia de nor-
malizacion de nombres geograficos
desde la Primera Conferencia de las
Naciones Unidas para Uniformar los
Nombres Geogralicos; normalizacion
nacional, documento presentado por
Austria (T v 9)

Normalizacion nacional, documento pre-
parado por Guatemala (9)

Proyecto de reglamento, preparado por
la Secretaria (2)

Elaboracién automatica de datos; ela-
boracion electrénica de nombres geo-
graficos, documento presentado por la
Republica Federal de Alemania (7)

Aceidentes maritimos; nombres de acci-
dentes geogrilicos que corresponden
a la soberania de mas de un Eslado,
documento presentado por la Repi-
blica Federal de Alemania (145)

Sistemas de escritura, documento pre-
sentado por Austria, Repiblica Fede-
ral de Alemania. Paises Bajos y Suiza
(1la. b

Nombres de accidentes geograficos que
corresponden a la soberania de mis
de un Estado: accidentes comunes a
dos 0o mis naciones. documento pre-
sentude por Austria, Paises Bajos,
Repiblica Federal de Alemania y
Suiza (14a)

Informacion internacional y su esfera de
aplicacion, documento presentado por
Austria, Paises Bajos, Republica Fe-
derul de Alemania y Suiza (13)

Nombres convencionales: definicion.
uso. documento presentado por Aus-
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E/CONF.61/L.25 y
Corr.1

E/CONF.61/L.26 y
Corr.|

E/CONF.01/L.27

E/CONF.61/L.28 y
Add.1

(inglés solamentc)

E/CONF.61/L.29

E/CONF.61/L.30

E/CONF.61/L.31

E/CONF.61/L.32

E/CONF.61/L.32/Add.]
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.32/Add.2
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.33

E/CONF.61/L.34

E/CONF.61/L.35

tria, Paises Bajos, Republica Federal
de Alemania y Suiza (12a, )

Nombres de accidentes geograficos que
corresponden a la soberania de mas
de un Estado; accidentes maritimos,
accidentes submarinos, documento
presentado por Austria, Paises Bajos,
Republica Federal de Alemania y
Suiza (146, )

Términos geogralicos, documento pre-
sentado por Austria. Paises Bajos,
Repablica Federal de Alemania y
Suiza (10)

Normalizacion nacional; listas naciona-
les u otras publicaciones andlogas con
las que los paises dan a conocer los
nombres normalizados, documento
presentado por Austria (9d)

Sistemas de escritura; traslado de nom-
bres de un sistema de escritura a otro;
romanizacion del chino, documento
presentado por la Conlerencia con-
junta regional de las divisiones geo-
grafico-lingtisticas : Europa centro-
oriental y sudoriental y la Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas (11 a)

Normalizacién nacional ; recopilacién de
nombres sobre el terreno, documento
presentado por ¢l Canada (%a)

Normalizacién nacional; tratamiento de
nombres geogrificos en oficinas del
Canadd, documento presentado por el
Canada (98)

Normalizaciéon nacional; listas nacio-
nales u otras publicaciones andlogas
con las que los paises dan a conocer
los nombres normalizados, documento
presentado por ¢l Canada (94)

Nombres de accidentes geogriaficos que
corresponden a la soberania de mas
de un Estado; accidentes submarinos,
documento presentado por el Canada
(l4¢)

Names of features beyond a single sove-
reignty; undersea features; interna-
tional nomenclature of ocean bottom
features. paper submitted by Canada
(14¢)

Names of features beyond a single sove-
reignty: undersea features; definitions
of undersea terms, paper submitted
by Canada (14 ¢)

Informes sobre los progresos realizados
en materia de normalizaciéon de nom-
bres geograficos en el Canada, docu-
mento presentado por el Canada (7)

Sistemas de escritura; traslado de nom-
bres de un sistema de escritura a otro :
a un solo sistema de romanizacién;
politica canadiense para la normaliza-
cion de los nuevos toponimos esqui-
males segun la ortografia Lefebvre-
Gagné. documento presentado por el
Canada [11 a, )]

La comision geografica de Quebec y la
normalizacion de los nombres geogra-



E/CONF.61/L.36

E/CONF.61/L.37

E/CONF.61/L.38

E/CONF.61/L.39

E/CONF.61/L.40

E/CONF .61/L.41

E/CONF.61/L.42

E/CONF.61/L.43

(inglés solamente)

E/CONF.61/L 44

E/CONF.61/L.45

E/CONF 61/L.46

E/CONF.61/L.47

E/CONF.61/L.48

E/CONF.61/L .49

E/CONF.61/L.50

ficos, documento presentado por el
Canada (7)

Clasificacion de las entidades geograficas
y los nombres geogrificos en la pro-
vincia de Ontario. Canada. documento
presentado por el Canada (104)

Tratamiento de términos genéricos en la
provincia de Ontario, Canada, docu-
mento presentado por el Canada [10 4,
iii))

Informe de Madagascar sobre la situa-
cion y los progresos realizados en
materia de normalizacion de nombres
geogrificos en Madagascar desde la
Primera Conferencia de las Naciones
Unidas para Uniformar los Nombres
Geogralicos, documento presentado
por Madagascar (7)

Normalizacion nacional. documento pre-
sentado por Madagascar (9)

Informes sobre los progresos realizados
en materia de normalizacion de nom-
bres geograficos en la Union de Re-
publicas Socialistas Soviéticas: norma-
lizacion nacional, documento presen-
tado por la Union de Republicas
Socialistas Soviéticas (7 y 9)

Proyecto de informe del Grupo de Tra-
bujo sobre los Nombres de Accidentes
Topogrificos Extraterrestres, docu-
mente preparado por el Sr. A.M,
Komkov. Presidente del Grupo de
Trabajo (14 4)

Informe sobre la marcha de los trabajos
de normalizacion de los nombres geo-
graficos de 1967-1972, documento
presentado por Australia (7)

Writing systems: transfer of names from
on writing system into another: ro-
manization of Cyrillic script. submitted
by Austria (11 a)

Normalizacion de nombres geograficos
en Japdn (primera parte), documento
presentado por el Japon (9)

Normalizacion de los nombres geogri-
ficos en el Japon (parte II). docu-
mento presentado por el Japén (I1)

Accidentes maritimos, accidentes sub-
marinos, documento presentado por
el Japon (14 5. ¢)

Informe sobre la marcha de los tra-
bajos relativos a la normalizacién de
los nombres geogrificos en Finlandia,
1967-1972, documento presentado por
Finlandia (7)

Aplicacion de la automatizacion a los
nombres geograficos, documento pre-
sentado por los Estados Unidos de
Ameérica (17)

Informe sobre los progresos realizados
en materia de normalizacion de nom-
bres geograficos en los Estados Unidos
de América, documento presentado
por los Estados Unidos de América (7)

Aspectos internacionales de la normali-
zacion de los nombres, geograficos.

E/CONF.61/L.51

F61/L.51/Add.1

(inglés solamentc)

E/CONF.61/L.52

(inglés solamentc)

E/CONF.61/L.52/Add.1
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.53

E/CONF.61/L.54

E/CONF .61/L.55

E/CONF.61/L.56

E/CONF.61/L.56/{Add.1
(inglés solamente)

E/CONF .61/L.57

E/CONF.61/L.58

E/CONF 61/L.59

E/CONF.61/L.60

E/CONF 61/L.61

documento presentado por Jos Estados
Unidos de América (13)

Términos genéricos utilizados en los
nombres geograficos de los nomencla-
tores de la «Board on Geographic
Names» (Junta de Nombres Geogra-
ficos) para los paises de América
situados al sur de los Estados Unidos,
documento presentado por los Estados
Unidos de América [10 b, iii)]

Generic terms used in geographic names
in Board on Geographic Names gazet-
teers of countries in the Americas south
of the United States: list of geogra-
phic terms. submitted by the Govern-
ment of the United States of America
(104, iii)

Conventional names—gazctteer, submit-
ted by the Government of the United
States of America (124)

Conventional names— gazceticer: former
conventional names dropped by the
United States of America Board on
Geographic Names. submitted by the
Government of the United States of
America (124)

Lista de nombres cosleros, documento
presentado por los Estados Unidos de
América (9d}

Normalizacién internacional de los nom-
bres geogrificos : la Conferencia de
1967, documento presentado por los
Estados Unidos de América (13)

Nombres de los accidentes cxtraterres-
tres. documento preparado por Ila
Unién  Astronémica Internacio-
nal (14 o)

Informe sobre la labor realizada en
Chipre en materia de nombres gco-
grificos, documento presentado por la
Repuablica de Chipre (7)

Report on work conducted in Cyprus
concerning geographical names: table
of transliteration of the Greck writing
system into the Roman. paper sub-
mitted by Cyprus (7)

Informe del grupo de expertos en nom-
bres geograficos sobre su segundo
periodo de sesiones del 10 al 20 de
marzo de 1970 {15)

Informe del grupo especial de expertos
en nombres geograficos sobre su tercer
periodo de sesiones (15)

Progresos realizados en materia de nor-
malizacion de nombres geogrificos
desde lu conferencia de Ginebra. docu-
mento presentado por Noruega (7)

Terminologia de la normalizacion de los
nombres geograficos : términos v defi-
niciones, documente presentado por
Noruega (8)

Nombres de accidentes geogralicos que
corresponden a la soberania de mas
de un estado. accidentes comunes a
dos o mas. naciones. documento pre-
senlado por Noruega (144a)



E/CONF.61/L.62

E/CONF.61/L.63

E/CONF.61/L.64
E/CONF .61/L.65

E/CONF.61/L.65/Add.]
(francés solamente)

E/CONF.61/L.66

E/CONF.61/L.67

E/CONF.61/L.67/Add.1
(francés solamente)

E/CONF.61/L.68

E/CONF.61/L.68/Add.]
(francés solamente)

E/CONF.61/L.69

E/CONF.61/L.70

E/CONF.61/L.71

E/CONF.61/L.71/Add.1
(espafiol solamentc)

E/CONF.61/L.72

E/CONF.61/L.72/Add.]
(espafiol solamente)

E/CONF.61/L.73

E/CONF.61/L.74

Nombres convencionales, documento
presentado por Noruega (12)

Informe de las actividades realizadas,
documento presentado por el Liba-
no (9)

Informe de Francia (7)

Normalizacion  nacional—recopilacion
de nombres sobre el terreno, docu-
mento presentado por Francia (9a)

Normalisation nationale—Recherche sur
le terrain des données relatives aux
noms géographiques—modele d’état
justificatif des noms, document pré-
senté par la France (94)

Términos geograficos: clasificacion de
las entidades geograficas y los nom-
bres geograficos, documento presen-
tado por Francia (10a)

Glosario de la terminologia empleada
en la normalizacién de los nombres
geograficos, documento presentado
por Francia (8)

Glossaire de la terminologie employée
dans la normalisation des noms géo-
graphiques, document présenté par la
France (8)

Glosario francés-inglés de las designa-
ciones que figuran en las publicaciones
cartograficas del Instituto geografico
nacional, documento presentado por
Francia (108)

Glossaire [rangais-anglais des désigna-
tions Mgurant sur les publications
cartographiques de U'lnstitut géogra-
phigue national. Document présenté
par le Gouvernement f[rancais (104)

Informe sobre los progresos realizados
en el Brasil en materia de normali-
zacion de nombres geogralicos desde
la conferencia de Gincbra, documento
presentado por Brasil (7)

Breve nota sobre la posicidn de Irlanda,
documento presentado por Irlanda (9)

Algunos términos geogrificos y defini-
ciones usuales en Guatemala, docu-
mento presentado por Guatemala (8)

Algunos términos geogréficos y defini-
ciones usuales en Guatemala, docu-
mento presentado por Guatemala (9)

Informe de Guatemala sobre los pro-
gresos realizados en materia de norma-
lizacion de nombres geograficos desde
la Conferencia de Ginebra, documento
presentado por Guatemala (7)

informe de Guatemala sobre los pro-
gresos realizados en materia de norma-
lizacion de nombres geograficos desde
la Conferencia de Ginebra, documento
presentado por Guatemala (7)

Informe del experto para América Latina
del Grupo de Expertos en nombres
geograficos de las Naciones Unidas (7)

Resultados obtenidos en ¢l estudio de
los términos geogrificos populares
{locales) y compilacion de glosarios
terminologicos, documento presentado
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E/CONF.61/L.75
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.76

E/CONF.61/L.77

E/CONF.61/L.78

E/CONF.61/L.79
(inglés solamente)

E/CONF.61/L.80

E/CONF.61/L.8I

E/CONF.61/L.82

E/CONF.61/L.83

E/CONF.61/L.84

E/CONF.61/L.85

E/CONF.61/L.86

E/CONF.61/L.87

E/CONF.61/L.88

E/CONF.61/L.89

por la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas (105)

On the Romanization systems for Rus-
sian placenames. Comparative study
of the systems of Romanization of
the Russian alphabet. Submitted by
the Governmenlt of the Union of Soviel
Socialist Republics (11 a)

Observaciones acerca de accidentes geo-
graficos que corresponden a la sobe-
rania de mas de un Estado. docu-
mento presentado por la Union de
Repiblicas Socialistas Soviéticas (14)

Informe sobre Ia normalizacion de los
nombres geograficos. documento pre-
sentado por la Repablica Arabe de
Egipto (7)

Aplicacion de nombres a accidentes sub-
marinos que corresponden a la sobe-
rania de mas de un estado maritimo,
documento presentado por la Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas
(14¢)

System of transliteration and transcrip-
tion of Bulgarian geographical names
in Latin letters. Submitted by the
Government of the People’s Republic
of Bulgaria (11 a. i)

Progresos realizados por Rumania de
1967 a 1972 en la normalizacion de
los nombres geograficos, documento
presentado por Rumania (7)

Compilacion dec una lista de nombres
geogrificos de las regiones riberefas
del Danubio, documento presentado
por Checoslovaquia {14 «)

Transcripcion del alfabeto cirilico al
alfabeto latino, documento presentado
por Checoslovaquia (114, i)

Los nombres de los cuerpos celestes
como entidades topogrilicas, docu-
mento presentado por Checoslova-
quia (14 &)

Informe sobre las actividades de los
grupos rcgionales sépimo y octavo
entre 1967 vy 1971, documento presen-
tado por Checoslovaquia (15¢)

Estado actual de los trabajos sobre ter-
minologia geogrifica en Checoslova-
quia, documento presentado por Che-
coslovaquia (7)

Proyecto de diccionario internacional de
términos geograficos utilizados en car-
tografia. documento presentado por
Checoslovaquia (10)

Indice del mapa del mundo a escala
1:2 500000 conio base del nomenclitor
internacional de nombres geogralicos,
documento presentado por Checos-
lovaquia (14 «)

Peticiones y sugercncias relativas a la
normalizacion de la terminologia gco-
griafica, documento presentado por
Checoslovaquia (10«)

Plan del diccionario internacional de los
terminos geograficos utilizados en los
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mapas geograficos generales, docu-
mento presentado por Checoslovaquia
(105, 1)

El sistema Pinyin de traslado de los
caracleres chinos al alfabeto romano,
documento presentado por Checos-
lovaquia [11 a, 1))

Nombres de accidentes geograficos que
corresponden a la soberania de mas
de un Estado: accidentes submarinos;
accidentes maritimos, documento pre-
sentado por Noruega (14 5, ¢)

Romanization guide. Submitted by the
Government of the United States of
America [11 a. i)]

Situacion y problemas de la normaliza-
cion de nombres geogrificos en Bul-
garia de 1967 a 1972, documento
presentado por Bulgaria (7)

Mapa mundial 1:2500000 y su impor-
tancia para la normalizacion inter-
nacional de los nombres geograficos.
documento presentado por Bulgaria
(13)

Informe sobre la marcha de los trabajos
relativos a la normalizacion de los
nombres geograficos en la Repiblica
Democritica Alemana, documento
presentade por Checoslovaquia y la
Unién de Repablicas Socialistas Sovié-
ticas (7)

Nombres geograficos de Costa Rica,
documento presentado por Costa Rica
9d)

Sistemas de escritura, principios de la
romanizacion, documento presentado
por Hungria [11 a, i)]

Nombres convencionales; definicion y
uso de los exonimos, documento pre-
sentado por Hungria (12)

Mormalizacion nacional; normalizacion
de los nombres geograficos de los
accidentes topograficos mas pequefios,
documento presentado por Hungria
(9a. b)

Informe del Comite Hingaro de nombres
geogréficos, documento presentado por
Hungria (T}

Informes de los miembros del grupo de
experlos sobre los progresos realizados

{francés e inglés
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Anexo II1

REGLAMENTO

Capitulo primero

REPRESENTACION ¥ CREDENCIALES

Articufo primero. Cada Estado participante en la Conlerencia estara
representado por un representante acredilado. Si se nombra a mas

en sus divisiones; progresos realizados
en ¢l Africa Tropical, documento pre-
sentado por los expertos que repre-
sentan a la Division 14 (7)

Reports by governments on the progress
made in the standardization of geo-
graphical names. Submitted by the
Government of Iran (7)

Status report of the International Hydro-
graphic Organization. Presented by the
International Hydrographic Organiza-
tion (15)

Reports by Governments on the progress
made in the standardization of geo-
graphical names. Paper submitted by
the Government of Kenya (7)

Standardization of geographical names
in Nigeria. Paper submitted by the
Government of Nigeria (7)

Romanization of geographic names for
international use. Paper submitted by
Government of the United States of
America (11)

Contemporary problems of selenonymy.
Paper submitted by Government of
the United States of America (144)

Writing systems-transfer of names from
one wriling system into another—
Transcription of the Mongolian Cy-
rillic alphabet. Presented by the Go-
vernment of Hungary (11)

Reports by division and governments
on the situation in their regions and
countries and on the progress made
in the standardization of geographical
names since the first United Nations
Conference on the Standardization of
Geographical Names. Presented by the
Government of Sweden (7)

Geographical names of certain bodies of
waler within Philippine territorial wa-
ters. Paper presented by the Govern-
ment of the Philippines (9)

Informe presentado por la Repiiblica
Khmer (7)

Informe de trabajos sobre 1oponimos en
Grecia (T)

Informe Nacional de la Repiblica de
Cuba (7)

de un representante, uno de ellos sera designado jefe de delegacion.

Cada delegacion podra comprender los suplentes, asesores y expertos

que se juzguen necesarios.

Articufo 2. En la medida de lo posible, las credenciales de los
representantes y los nombres de los supplentes, asesores y experios
se hardn llegar al Seeretario Ejecutivo a mas tardar veinticuatro horas



